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In memoriam Oba Osamu (1927-2002)

Kurz vor Gilbert L. Mattos hat die Altchina-Forschung Ende letzten Jahres noch
einen weiteren geschétzten Vertreter verloren: Am 27.11.2002 erlag Professor
Oba Osamu */#="¥ in Japan einer akuten Leukémie.

Oba Osamu wurde im Jahre 1927 in Osaka geboren. 1950 machte er seinen
Abschluss in Ostasiatischer Geschichte an der Philosophischen Fakultit der
Rytikoku Universitit F& /5 5" in Kyoto. Seine ersten beruflichen Erfahrungen
sammelte er als Lehrer an der Mita gakuen-Oberschule = ['I"#[ in der mittel-
japanischen Préifektur Hy6go und als Assistenzprofessor an der University of
the Sacred Heart (Seishin joshi daigaku ZH-=¥% " A%") in Tékyd. Ab 1960
lehrte er dann an der Kansai Universitit B8 27, seit 1965 als ordentlicher
Professor und Mitglied des dortigen Instituts fiir Orientalische und Okzidentale
Studien (T6zai gakujutsu kenky@jo FN 155 F=F425T). Hier sollte er bis zu sei-
ner Emeritierung im Jahre 1997 bleiben, wobei er nacheinander Positionen wie
die eines Dekans der Fakultit fiir allgemeine Bildung, eines Dekans der Philo-
sophischen Fakultit oder eines Direktors der Universititsbibliothek bekleidete.
Zuletzt war er Direktor des Instituts fiir Orientalische und Okzidentale Studien.
Auch nach seiner Emeritierung und wéhrend einer anschliefenden Tatigkeit als
Professor an der Kogakuin-Universitit fl 22 2% in Tokyd war Oba dort
noch Ehrenprofessor.

Neben seinen universitiren Titigkeiten fithrte Oba seit 1994 als Direktor das
Chikatsu Asuka Museum 7 DT EL{E1128E bei Osaka. Dies verdeutlicht nicht
nur seine ungewohnliche Energie und Tatkraft, sondern insbesondere auch seine
kultureniibergreifenden Interessen und Kenntnisse. Denn wéhrend der GroBteil
seiner Publikationen die Geschichte des frithkaiserzeitlichen Chinas behandelt,
ist das sehr sehenswerte und moderne Museum hauptsichlich einem Ausschnitt
aus der Frithgeschichte Japans — der Asuka-Periode — gewidmet.

Der Briickenschlag zwischen der chinesischen und der japanischen Kultur ist
allerdings auch schon in den frithen Veréffentlichungen Obas ein vorrangiges
Thema gewesen. Als richtungsweisend konnen hier seine beiden ersten publi-
zierten Monografien, Edo jidai ni okeru tésen jidosho no kenkyii 17 F 1[5 (X2 5
V%3 #ﬁi@‘j'@’ﬁ% (1967) und Shingi Wad HFLE = (1971), genannt
werden. Ele erste Arbeit thematisiert den Kulturtransfer von China nach Japan
durch Schriften, Drucke, Gemalde usw., die wahrend der Edo-Zeit (1603—1868),
in der sich Japan offiziell von der AuBlenwelt abzuschotten suchte, auf chinesi-
schen Dschunken nach Japan geschmuggelt wurden. Die zweite behandelt die
Umsténde und die Bedeutung der Belehnungen und Titelvergaben an japanische
Machthaber von seiten der chinesischen Kaiser, insbesondere die Belehnung der
Yamatai- 7! R i Herrscherin Himiko P! durch das Wei- Zfk Reich der
Sanguo- = ielt. Vor allem auf dem Gebiet der chinesisch-japanischen Kon-
takte Wéihrend der Edo-Zeit hat sich Oba auch in spiteren Jahren immer wieder
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zu Wort gemeldet. Mit einer weiteren Monografie zu diesem Thema, Edo jidai
ni okeru Chiigoku bunka juyé no kenkyi 1~ F—IE%[J“ FIZBT 5B [ 5?\[@
Wh’ (1984), errang er 1986 einen Preis der Japanischen Akademie der Wissen-
schaften. Eine vierseitige Ubersicht seiner Veroffentlichungen zu diesem The-
menbereich gab er 1997 aus Anlass seiner Emeritierung heraus.

Am kennzeichnendsten fiir Obas Lebenswerk waren jedoch seine Studien
zur Geschichte der Institutionen der chinesischen Han-Dynastie und hier insbe-
sondere die Einbeziehung der im 20. Jahrhundert entdeckten Manuskripttexte
auf schmalen Holz- oder Bambusleisten, der sogenannten Hanjidn 1%, jap.
kankan. Nach eigenem Bekennen (im Nachwort seiner Dissertation, 1982:673)
wihlte er die Han-Zeit als Studiengebiet aus, weil gleich zwei seiner Lehrer den
beriihmten Historiker Naito Konan [*[#{f{f| mit der Auffassung zitiert hatten,
dass die Han-Zeit ein guter Startpunkt fiir diachrone historische Studien sei,
ganz gleich, wo diese anfingen oder authorten.

Obas Lehrer Ishihama Juntard 7 g7 [f selbst jedoch war diesem Rat ei-
nes berithmten Vorbilds nicht gefolgt, wohl abgeschreckt von der relativen
Quellenarmut der friihen chinesischen Kaiserzeit. Infolgedessen legte er die
weitere Verantwortung fiir seinen ambitionierten Zogling nach dessen Studien-
abschluss in die Hinde von Mori Shikaz6 A/flu = . Dieser war es, der seit 1952
in Kyd6to die moderne japanische Holzmanuskriptforschung auf den Weg brach-
te, indem er eine Forschergruppe zu den 20 Jahre zuvor am Edsen-gol (Innere
Mongolei-Gansu) gefundenen Han-Leisten (Jayan Hanjidn "|JC 15 R) griinde-
te. Durch diese Gruppe, der u.a. Fujieda Akira #:4% fi}, Yoneda Kenjiro - [' I'#F
~ 4[5, Oba Osamu sowie spiter auch Nagata Hidemasa “<F' 14 - angehorten,
publizierten die Japaner in den Jahren von 1953 bis 1955 sogar mehr als die
Chinesen zur gleichen Zeit (s. T6ydshi kenkyii ¢ EUFZ[Z’ 12:3.1953 und
14:1-2.1955).

Wihrend danach das Interesse der Forschergemeinde an diesen handschrift-
lichen Quellen voriibergehend erlahmte und sich die restlichen Mitglieder der
Forschergruppe auf anderen Gebieten Namen machten, blieben die jlingsten
Teilnehmer, Oba Osamu und Nagata Hidemasa, ihr gesamtes aktives Berufsle-
ben lang der Thematik treu. Diese erlangte auch in der japanischen Offentlich-
keit einen gewissen Stellenwert, nachdem im Jahre 1961 die ersten japanischen
Holzleistenmanuskripte (aus dem 8. Jahrhundert) gefunden worden waren. Ob-
wohl Oba sich selbst kaum 6ffentlich zu den japanischen Manuskripten zu Wort
gemeldet hat, so hat er spéter doch versucht, auch hier eine Briicke zwischen
China und Japan zu schlagen, indem er das Werk Mokkan: Kodai kara no mes-
séji E‘?T—FH 826D Ay &£ —2 (1998) herausgab und mitverfasste, das
einer interessierten Offentlichkeit die chinesischen und die japanischen Holzlei-
sten gleichgewichtet néher zu bringen versucht.

Doch zunichst profilierte sich Oba mit zahlreichen Verdffentlichungen zur
Verwaltungs- und Rechtsgeschichte der Qin- und Hanzeit, die er 1979 — wie in
Japan iiblich — mit nur wenigen Ergidnzungen zu einer Promotionsschrift zu-
sammenfasste. Diese wurde 1982 unter dem Titel Shin Kan héseishi no kenkyii
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Z Y IR @Wi publiziert. Dieses Werk, das umfangreichste und vielleicht
auch das beste des Verfassers auf diesem Gebiet, bedient sich in weiten Teilen
der handschriftlichen Quellentexte, auch wenn diese, anders als bei den meisten
Folgewerken, nicht im Titel Erwéhnung finden. Die hohe Wertschédtzung, die
diese Forschungen ihrem Verfasser auch international eintrugen, ist an dem
Umstand abzulesen, dass nicht nur seine Dissertation, sondern auch viele seiner
anderen Beitrage ins Chinesische {ibersetzt worden sind.!

Spéter folgte er dem Vorbild seines Lehrers Mori und widmete sich intensiv
der Ausbildung des akademischen Nachwuchses auf dem Gebiet der Manu-
skriptstudien. In regelméfigen Abstéinden schrieb er aktualisierte Einfithrungen
in die Thematik: Auf das Einstiegswerk Mokkan 7 5] (1979) folgte das weniger
verbreitete Mokkangaku nyimon 1 {5 fIf] (1984), dann Kankan kenkyii &
FEWTL (1992) — groBenteils eine Sammlung seiner einschliagigen Aufsétze der
1980er Jahre, die sich auch als Fortfithrung und Aktualisierung seiner Disserta-
tion lesen ldsst — und schlielich das bereits genannte Mokkan. Kodai kara no
messéji (1998). AuBerdem hielt Oba regelmiBige Lesezirkel mit einer Gruppe
von jiingeren Forschern ab, mit denen er Hilfsmittelwerke der Holzmanuskript-
forschung herausgab (Kyoen kankan sakuin |82 J[, 1995; Kankan no
kisoteki kenkyii D EL @Iﬁm& 1999). Trotz der inzwischen zur Verfiigung
stehenden Moglichkeiten der digitalen Datenverarbeitung, die auch er fiir For-
schungsprojekte zu nutzen wusste, gab er diese Hilfsmittel ganz bewusst in
herkommlicher Buchform heraus.

Seine weitgespannten internationalen Kontakte, der Vorsitz bei internationa-
len Konferenzen (insbesondere Kankan kenkyii no genjé to tenb6 1 ij-4ed
FLRE R, 1993), die Herausgabe einer Folio-Edition der Dinhuang-Holz-
manuskripte mit eigens angefertigten Aufnahmen (Dai Ei toshokan z6 Tonko
kankan *%’{ﬁ%ﬁ’é}%?ﬁﬁiﬁﬁ, 1990) sowie die finanzielle Forderung ein-
schldgiger chinesischer Publikationen? machten ihn endgiiltig zu einem Grand-
seigneur der internationalen Holzmanuskriptforschung.

Dessen war er sich zweifellos bewusst, wie man an seinem Auftreten ablesen
konnte. Denn Oba Osamu war von grofziigiger, offener, aber auch energischer
und reprisentativer Art. In einem akademischen Gebiet, das andere zur Erbsen-
zahlerei verleitet hat, war er der ,,Macher“. Dieser Art verdankt die Fachwelt
nicht wenige originelle Erkldrungen fiir komplizierte historische Phénomene,

1 So von LiN Jianming MW w.a.: Qin Han fizhishi yanjin % {#5% ﬁjﬂﬁl'ﬁmh Shanghai
rénmin, 1991; sowie hauptsichlich von JIANG Zhénqing % #8'3 in: Zhonggud shéhui kexué-
yuan Lishi yanjiisud Zhangu6é Qin Hanshi yanjitshi F[Iﬁéﬁ'ﬂ?ﬁéﬁlﬁ[%ﬁ?ﬁ?&@ﬁﬁ%ﬁ@”é
WP (Hg.): Jidndi yanjit yicong ﬁﬁﬁfﬁm%% 2.1987. Siehe aber auch die sehr
kritische und polemische Auseinandersetzung mit Obas Ergebnissen durch Lia0 Boyuan %
{fYf: “Handai guanli xidjia, sushé ruogan wenti zhi bianxT” & Pl (£ # - ﬁ;{f[ e Fﬁj
[ I #EFT (Analyse einiger Probleme hinsichtlich des Urlaubs und der Unterbringung
hanzeitlicher Beamter), in: Chiigoku shigaku [|1BplIZ 4.1994: 61-72; und ders. in: Hanxué
yanjiu iﬁi’?@[‘a 12:2.1994: 359-78.

2 Gansushéng wénwu kiogl yanjiusud |4 ?U%F[W‘rﬁfr et al. Hg.: Jizydn Hanjidn.
Jidqu houguan %I?ﬁ'iﬁiﬁﬁ—ﬁ' R[5 HY, 2 Bde., Béijing: Zhonghua 1994, s. Vorwort, S.4.
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die andere zur Weiterarbeit inspiriert haben. Bahnbrechend war seine frithe Ver-
vollstindigung der Rekonstruktion eines kaiserlichen Ediktes aus dem Jahre 61
v.Chr., die er mehrfach veroffentlichte (z.B. OBA 1963, 1992a). Er wollte Dinge
erledigt sehen und legte dafiir mit Vorliebe eigene Hand an. Noch in einem sei-
ner letzten Manuskripte bedauerte er mit ungebrochener Tatkraft und vielleicht
einem Anflug von dunkler Ahnung, was sein vorzeitiges Ende betrifft, dass
viele der lingst bekannten Handschriftenfunde noch nicht publiziert seien und
das Vergniigen ihrer Erforschung der nachfolgenden Generation vorbehalten
bleibe.

Aus AnlaB von Obas Emeritierung am 31.03.1997 erschienen unlingst eine
Anthologie seiner neuesten Aufsitze und Vorlesungsprotokolle (Z6 to hé to 54
£ 1F &) sowie ein Band mit personlichen Erinnerungen (Shéwa gannen umare-
tachi Eﬁﬁlﬁ F 4% F k), die beide von seinen vertrautesten Schiilern heraus-
gegeben wurden.? Das folgende Schriftenverzeichnis versucht in erster Linie,
die Verdienste Obas um die Geschichte des frilhen Kaiserreiches im allgemei-
nen und die chinesische Manuskriptforschung im besonderen zu wiirdigen, und
erhebt nicht den Anspruch, alles zu erfassen, was er je publiziert hat.# Dieser
Aufgabe werden fraglos in naher Zukunft seine ihm nahestehenden Schiiler
besser nachkommen konnen.

Enno Giele, Miinster

3 Zu beiden Werken siche UKAI Masao i}fv’ﬁilif Vbl in: Chiigoku shutsudo shiryé kenkyii f[1js
s, ?ﬁlﬁ[’pﬂ% 2.1998: 256-9.

4 Neben dem erwihnten und ebenfalls aufgefiihrten Schriftenverzeichnis zum Themenkom-
plex der chinesischen Schriften im Japan der Edo-Zeit (1997), aus dem hier lediglich die
Monografien iibernommen wurden, verschiedenen Online-Katalogen sowie den mir durch
personlichen Kontakt mit dem Verstorbenen bekannten Werken habe ich mich bei der Zu-
sammenstellung des Schriftenverzeichnisses auf die Bibliografie von KADOTA Akira [If[f' 1F4):
,:Chﬁgoku kantoku kenkydi bunken mokuroku HI[E;WFE‘%T%J’PEJT\D FAETE8 (1903-1997) (in
OBA 1999a, S.125-212) gestiitzt, die entgegen der Betitelung Werke bis zum Erscheinungs-
jahr 1998 verzeichnet. Die genannte Anthologie und der Erinnerungsband waren mir leider
bisher nicht zugénglich. Weiterhin mochte ich Herrn Prof. Reinhard Emmerich und Herrn

Dr. Ya Hong = 4! fiir Vorschldge und Verbesserungen danken.
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Schriftenverzeichnis von Oba Osamu (Auswahl)

1952 ,,Zaikanko — Kandai heisei no ippan* #/H{™ B L g L'
(Studie zu den caiguan [Armbrustschutzen] als Teil des ﬂlanzelthchen
Militérsystems), in: Ryitkoku shidan Fe25 [L1# 36 [s.a. OBA 1985a].
1953a ,,Kandai ni okeru koji ni yoru shoshin ni tsuite® J8 % (2 B+ 47w (2
L B HHEIZ DT (Aufstieg aufgrund von Verdienstabstufungen in der
Han-Zeit), in: Toyéshi kenkyi JuT¢ F)U?JI”J“’ 12.3 (reprod. in OBA 1982a;
ins Chin. ubers von Jiang Zhénging % $8'3 in: Jidndi ydnjin yicong
E‘Tﬁ%ﬂr ¥ 2, Beljlng Zhongguo shehui kexué 1987).

1953b ,Keirei ni tsuite” 22 72 DT (Qiéling: Die ,,eingemeilielten
Verordnungen®), in: oyoshz kenkyi NI EUTJIZI“ 12.3.

1954a ,Kandai kanri no kinmu kitei — kytka wo chishin to shite” J& f f{ i
B — R IS H I-o & L C (Dienstregeln hanzeitlicher Beamter
unter besonderer Berﬁcksichtigung der Urlaubsregelung), in: Seishin
Jjoshi daigaku ronsé 2Rt <" A5 E‘Eﬁ%’g 4 (reprod. in OBA 1982a).

1954b ,,Kandai no sekisho to pasupdto® j& & @Fj%ﬁ’?k /NAR— b (Hanzeitli-
che Transitkontrollposten und Reisepésse), in: Kansai daigaku Tozai
gakujutsu kenkyiijo ronsé FT;&F I SN Tt ’?ﬁ? i¥% 16 (reprod.
in OBA 1982a).

1955 ,,Kan no shokufu* j#& ;A (Die Biittel der Han), in: Toydshi kenkyii
NI LA 14.1-2 (reprod. in OBA 1982a mit Ergénzung).

1957a ,,Kan no kanri no kennin ni tsuite {0 F{ LI D47 [~ (2 D> T (Doppel-
funktionen von Han-Beamten), in: Seishin joshi daigaku ronsé Zf-=¥
4 KE *Frj%,%x 9 (reprod. in OBA 1982a).

1957b ,Kanritsu ni okeru ,,fudd* no gainen* E&H(Z BT 5 T D 4
(Das Konzept des ,,Unmoralischen* in den Han-Statuten), in: 7646
gakuhd 54 (Kybto) 27 (reprod. in OBA 1982a).

1957¢ ,,Kan no shisenkei ni tsuite* J& D #E2H[(Z DUy T (Die Versetzungs-
strafe der Han), in: Shisen flI ft 6 (reprod. in OBA 1982a).

1958 ,,Enshoko* % 2 ¥ (Yudnshii [Studie iiber Vernehmungsprotokolle]), in:
Seishin joshi Jalgaku ronso 2H-—¥ Q*?ﬁ%&i 13 (reprod. in OBA
1982a) [s. OBA 1981d].

1960 ,,Kandai kanri no jirei ni tsuite* & (< Hy gl @ﬁ?’rﬁ (2 DU (Ernen-
nungsurkunden hanzeitlicher Beamter), in: Kansai daigaku bungaku
ronshii jH[T 1559 bﬁﬂzu% 10.1.

]

NOAG 173-174 (2003)



26

Enno Giele

1961a

1961b

1962

1963

1964

1965

1967

1968

1969a

1969b

,,Kyoen shutsudo no shoshosaku to shosho dankan ni tsuite® 41+
@;Ujl QJ?} FT1Z DU T (Schriftrollen und Fragmente mit kai-
serhcﬁlen Edlkten aus Edsen-gol), in: Kansai daigaku Tozai gakujutsu
kenkyiijo ronsé TJP NSNS PP TR, 52 (reprod. in OBA
1982a u. 1992a; ins Chin. ubers von Jiang Erhenqmg Z @88 in: Jidndu
yanjiu yicéng [FYRTFHEE % 2, Béijing: Zhongguo shehui kexué 1987).

,,Kantoku kenky( bunken mokuroku* Eﬁ% THa Y gL 1654 (Bibliografie
zur Holzleistenforschung), in: Shisen S 5% 22

»Shiki Sannd seika ni tsulte Kandai kumonjo no y6shiki yori mita
kenkyti oboegaki® LI = = [ FIZ DN T I HDEA LD
A f_muﬁj (Das Ir(apltel ,,Die Hiuser der Drei Prinz n“ im Shiji:
Eine Forschungsno‘uz zum Stil offizieller Schriftstiicke der Han-Zeit),
in: Shisen flI}L 23-24 (reprod. in OBA 1982a mit Erginzung).
,,Kandai shosho no keitai ni tsuite® J& (¢ ng‘ {DFFEIZ DL T (Die
Form hanzeitlicher Edikte), in: Shisen Flr 26 (reprod. in OBA 1982a)
,,G1 Shin Nanbokuch6 kokushin zakko — ki kara kami ¢ ﬁd‘ ﬁﬁ
EpFEYH—7 5 5%\ (Vermischte Beitrige zu Emennungsschrelben
der Wei-, Jin- und Nanbeichao-Zeiten: Vom Holz zum Papier), in: Shirin
pLIFf 47.1 (reprod. in OBA 1992a).
»,Zhizhao yushi Changshawang zhong, qi ding zhu ling* ni tsuite Kan-
dai ritsuryd kenkyt no ichi " ﬁ‘[J;’J EpL = F = R AJ 2O
Tl E A?Fjr;[ - (Uber in Dekret ergeht an die Staatsanwalt-
schaft: Der LeJhnskonlg von Changsha war loyal. Man moge dies fest-
halten und als Gesetz niederschreiben’: Eine Studie zur hanzeitlichen
Gesetzgebung), in: Shisen fLI 4 30 (reprod. in OBA 1982a).
Edo jidai ni okeru Tosen jidosho no kenkyii 1 F‘Iﬁiﬁ I BUT 2 ,F‘j
2=y @fﬁrﬂh (Studien zu den auf chinesischen Schiffen mltgebrachten
Schrlften in der Edo-Zeit). Osaka: Tozai gakujutsu kenkyijo.

,»Zen Kan no shogun* HIHE' D ﬁ [ (Die Generile der Friiheren Han-
Zeit), in: Toydshi kenkyi JNi I?F"Jl”)l“ 26:4 (reprod. in OBA 1982a).

,,Zen Kan no setsu ni tsuite — shogun kasetsu no zentei‘ F Jﬁ}a) 5'T

WT }H A~ A H- (Die Gesandtenabzeichen der Fritheren Han.
Die Voraussetzungen der Generalsabzeichen), in: Kansai daigaku Tézai
gakujutsu kenkyijo kiyo %P‘l*%ﬁﬁ“l%&v?@ﬁﬁﬁaﬁl 2 (reprod. in
OBA 1982a).

,,Kan no dokofu to chikushifu* & D &fit fﬁﬁ& il {7 (Die bronzenen
Tigerkreditive der Han und die Gesandtenkreditive aus Bambus), in:
Kamada hakase kanreki ki'nen rekishigaku ronso S5 'gj- B -ﬁ@
a[:‘%’ﬂ%% (Anthologie historischer Forschungen zur Feier des 60. Ge-
burtsEages von Prof. Kamada [Shigeo]) (reprod. in OBA 1982a).
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1970

1971a

1971b

1973a

1973b

1974a

1974b

1974¢

1975a

1975b

,,JKan 6chod no shihai kiko* j# = §HD < Eﬁ'ﬁ‘f% (Die Herrschaftsstruktur
der Han-Dynastie), in: Iwanami koza sekai rekishi 4: Kodai 4: Higashi
Ajia sekai no keisei I{?[i‘ifin%‘ﬁfﬂ] il ’?EU 4 ﬁ, a7 7 o,
7Y 1, Tokyo: Iwanami (reprod. in OBA 1982a).

Shingi Waé #/34{& = (Die den Wei nahestehende Wo-Konigin). Tokyo:
Gakuseisha; {iberarb. Ausg. 2001.

., Kan no chiirdshd, koi to Gi no sotsuzen chiirdshd, sotsuzen koi‘ J# D

IR « 15 & A3 IR « S5 A% (Die Fihrer der
Palastadjudanten und Oblfisten der Han und die Shuaishan- [zum Guten
fiihrenden] Palastadjudanten und Shuaishan-Obristen der Wéi), in:
Shisen LI 42 (reprod. in OBA 1982a).

,,Dai Ei hakubutsukan no Tonk6 kankan“ J\E}ifﬁifﬁdﬁﬁ DI R (Die
Han-Leisten aus Dunhuang im British Museum), in: Kodaishi koza
geppd —F{' [ ELIEE 2 F| ¥ 7, Tokyo: Gakuseisha.

,»Shohyo: Kyoen Mokkan* ?}g—r r }*[3]1?7[* 1 (Rezension: Die Holzlei-
sten aus Edsen-gol), in: Shisen flI f 47.

,-Tonko kankan shakumon shik6* & iR Y 7.4 (Bemerkungen
zur Transkription der Han-Leisten aus Dunhuang), in: Kansai daigaku
bungaku ronshii [ 15 S5 & 23.1 (ins Chin. {ibers. von Jiang
Zhénqing Z F85¥ in: Jidndu yanjin yicong ﬁﬁﬁfﬁﬁﬁ%?ﬁ 2, Béijing:
Zhongguo6 shéhui kéxué 1987).

,Ritsury6 hotaikei no hensen* _'&J b ’F’E} = DA (Der Wandel des
Rechtssystems aus Statuten und Verordnungen), in: Hakuen jf [ 13
(teilw. reprod. in OBA 1982a).

,,Ringi kankan rekishi haikei Eﬁﬁ’?iﬂfiﬁ’?ﬁllﬁﬁ (Der geschichtliche
Hintergrund der Han-Leisten aus Linyi), in: Mainichi shinbun 4 | | Fr{4]
01.05., Abendausgabe.

,»Mori Shikazo sensei no mokkan kenkya* 2/l = 4% D+ FEW?L
(Die Holzleistenforschung meines Lehrers Mori Shikazo), in: Mori
Shikazo #xfu = : Toyogaku kenkyii. Kyoen Kankan hen [N S |
SRR, (Toyogaku kenkyd sokan Jlui S 23.2), Kydto:
Dohosha (auszugsweise ins Chin. iibers. von Jiang Zhénging % #&"4%, in:
Zhongguo chudntong wénhua de zaiji 1B HARY [*pUF | 5. Shanghai
rénmin 1987 und in: Jidndi yanjin yicong fEENTFC7%5 2, Béijing:
Zhongguo shehui kexué 1987).

,,Kandaishi kenkyi no shiry6 to shite no mokkan* % {~ BUWE’@'EFH
L To# fI'?T (Holzleisten als Forschungsmaterial zur Geschichte der
Han-Zeit), in: Sekaishi no shiori tf] 1D L 3 0 75.5 (Teikoku
shoin).

NOAG 173-174 (2003)



28

Enno Giele

1975¢

1976a

1976b

1977a

1977b

1977¢

1977d

1977¢

1977

1977g

,Kandai no ketsujihi: Oj6 jikan hairetsu no ichian* J {& D g F=—=
A ffslo— % (Prazedenzfille aus der Han-Zeit: Die Frage der
Reihenfolge der Zehn Leisten iiber die Koniglichen Stdbe [ein Privilegi-
um fiir Betagte]), in: Kansai daigaku bungaku ronshii [ 1755 F"aT
& 2514 (reprod in OBA 1982a mit Ergianzung; ins Chin. iibers. von
Jiang Zhénqing % &8, in: Jidndu yanjit yicong Iﬁjﬁ%j’muﬁ_p%& 2, Béi-
jing: Zhongguo shehui kéxué 1987).

,,Kyémibukai ,meidoyd ryoken‘: Chligoku Koryoken shutsudo no chik-
kan“ TEERZE VY RO HIBESGT BT PERRU F O TORT (Rétselhaf-
te ,,Visa fiir die Unterwelt ) in: Asahi shinbun ﬁIF [ 1] 22.05.,
Abendausgabe (Neufassung in OBA 1992a).

,Chiigoku shutsudo no kantoku ni tsuite* [[IB{1{+ DEHEIZ DT
(In China ausgegrabene Manuskriptleisten und -tdfelchen), in: Daiikkai
mokkan kenkyiikai kiroku 53— [ RiTH-I2 €7 E: Sel&% [Protokoll der Ersten
Konferenz zur Holzlelstenforschung] Nara okuritsu bunkazai kenkyfi-
jo & AUl f Elﬁ’pﬁlr’?

,»Ringi chikkan heisho to heika“ [} i < 2 & =7 % (Die Militar-
schriften und Militérphilosophen der Bambusieisten aus Linyi), in: /a If#
i1 8 (31.05.) (reprod. in OBA 1992a).

,,Unbo shutsudo chikusho no Shinritsu kenkya“ =11+ T2 D% H
?ﬁm}“ (Studien zu den Qin-Statuten auf Bambusmanusknpten aus Yun-
meng), in: Kansai daigaku bungaku ronshii gjf N2 Eﬁ & 27.1
(reprod. in OBA 1982a; ins Chin. iibers. von Stin Yancheng Vi E 7 in:
Jiandii ydanjin yicong Eﬁf@"a%é% 2, Bé&ijing: Zhongguo shehui kexué
1987).
,,Mokkan*“ # EET (Holzleisten), in: Koza. Asuka wo kangaeru "% « [
EL & AR Z % (Lehrmaterialien: Nachdenken iiber Asuka) 2, Tokyo
Soégensha.
~Mokkan no hanashi 1: mokkan no katachi“ # i 24 L (1) —# fif]
Dntz 6 (Holzleisten-Kurs 1: Formenkunde), in: Nikhon bijutsu kégei
FIA S A5 24460 [Die gesammelten Beitréige dieser Reihe wurden
spater als Monograﬁe herausgegeben, s. OBA 1979a].
,,Mokkan no hanashi 2: mokkan no hataraki* # DL %4 L (2) — 74
DL 7z & = (Holzleisten-Kurs 2: Funktionen), in: Nikon bijutsu kégei
P T B 461,
»Mokkan no hanashi 3: mokkan shutsudo no kiroku* # fi (X 7 L (3)
— 1 il DOFIE (Holzleisten-Kurs 3: [historische] Aufzeichnungen
tiber Holzleistenfunde), in: Nihon bijutsu kogei |14 S 5 # 462,
,,Mokkan no hanashi 4: konseiki ni okeru mokkan no hakkutsu 1¢ % E’ET
DL @) —SHFNCHBITE71 DM 1 (Holzleisten-Kurs 4:
Holzleistenfunde in diesem Jahrhundert 1), in: Nihon bijutsu kégei |4
o v 463.
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1977h

19771

1977j

1977k

19771

,,Mokkan no hanashi 5: konseiki ni okeru mokkan no hakkutsu 2¢ %+ E’ET
DixZ L 5) — S HIANI BT 54 fiD 5E i 2 (Holzleisten-Kurs 5:
Holzleistenfunde in diesem Jahrhundert 2), in: Nihon bijutsu kogei |1 %
F T 2 464.

,Mokkan no hanashi 6: mokkan no naiy® 1: horitsu® # i (L7 L (6)
— DA 1 3% H# (Holzleisten-Kurs 6: Inhalte 1: Gesetzestexte),
in: Nihon bijutsu kogei |14 S_#5 2 465.

,Mokkan no hanashi 7: mokkan no naiy6 2: shoseki“ # iy (L7 L (7)
—% FE?T@[LJ"F'*,' 2 ?; #= (Holzleisten-Kurs 7: Inhalte 2: Literatur), in: Ni-
hon bijutsu kogei T 1% 35 2 466.

,»Mokkan no hanashi 8: mokkan no naiy6 3: kensaku® 1 i L 7 L
(8) —# E?T@[Lj"rﬁ' 3 3E[Y (Holzleisten-Kurs 8: Inhalte 3: Listen der
Grabbeigaben), in: Nihon bijutsu kogei [ 4 S 5 # 467.

,»Mokkan no hanashi 9: mokkan no naiy6 4: monjo sono ichi* 4 f{ (&
L 9 —HEo [LJF[' 4 V2 Z D~ (Holzleisten-Kurs 9: Inhalte 4:
briefliche Schreiben a lgemehtl), in: Nihon bijutsu kogei |4 S 5 2
468.

1977m ,Mokkan no hanashi 10: mokkan no naiyd 5: shosho™ # D (£ 7 L

1977n

19770

1978a

1978b

1978¢

1978d

(10) — A DMK S ?ﬂ?} (Holzleisten-Kurs 10: Inhalte 5: Edikte), in:

Nihon bijutsu kogei | '} S 5T £ 469.

,»Mokkan no hanashi 11: mokkan no naiy 6: katatsu monjo* 4 fifD [X

L (A1) —H o [LJ"F‘}’ 6 *# Y (Holzleisten-Kurs 11: Inhalte 6:

an Untergebene gerichtete Schreiben), in: Nihon bijutsu kogei |14 55

2 470.

,Mokkan no hanashi 12: mokkan no naiyé 7: jéshin monjo* # |

7L (12) — A DA T B 2 (Holzleisten-Kurs 12: Inhalte 7:

an Vorgesetzte gerichtete Schreibeng, in: Nihon bijutsu kégei | 4 3 '

471,

,»Mokkan no hanashi 13: mokkan no naiy6 8: ryoken to okurijo“ # ™

XL (13) —% E‘FT@[‘J?‘I' 8 BT % & 3= N % (Holzleisten-Kurs 13: In-

halte 8: Visa und Begleitschreiben), in: Nihon bijutsu kogei |4 S /%

#0472,

,»Mokkan no hanashi 14: mokkan no naiy6 9: chébo* 4 D (L 7 L

(14) —* BDI* A 9 [=#E (Holzleisten-Kurs 14: Inhalte 9: Buchhal-

tungsregister), in: Nihon bijutsu kdgei |14 S & #4473,

,»Mokkan no hanashi 15: mokkan no sho* # (%7 L (15) —7# D

%} (Holzleisten-Kurs 15: die Schrift), in: Nihon bijutsu kdgei |14 S_%
# 474,

,»Mokkan no hanashi 16: ki kara kami e 4 {272 L (16) — 4205
A%\ (Holzleisten-Kurs 16: vom Holz zum Papier), in: Nihon bijutsu
kogei |14 5 /5 £ 475,
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1978e

1978f

1978¢

1979a

1979b

1979¢

1981a

1981b

1981c

1981d

1981e

,Mokkan no hanashi 17: shin Kyoenkan no hakkutsu® ET@ X7 L
(17) —%’?F [ D 35 (Holzleisten-Kurs 17: die Entdeckung der
neueren Edsen gol-Manuskripte), in: Nihon bijutsu kdgei |14 5 & 2
476.

,Mokkan no hanashi 18: Nihon no mokkan wo megutte* 4 D (L 7 L
(18) —F1 4 D7 4 & < > T (Holzleisten-Kurs 18: japanische Holz-
leisten), in: Nihon bijutsu kogei |4 S 5 # 477,

,Saiiki shutsudo no Kandai mokkan* J"iigit!} + D& {4 iy (Die han-
zeitlichen Holzleisten aus Turkestan), in: Mainichi shinbun = | 1#{Y]
11.04., Abendausgabe.

Mokkan # i (Holzleisten), Tokyo6: Gakuseisha [versammelt die Artikel
OBA 1977d—o und 1978a—f in Monografieform].

,,Chiigoku shutsudo kantoku kenkya bunken mokuroku® f[ s+ E‘Eﬁ?}
i 4V L E 153 (Verzeichnis der Forschungsliteratur zu chinesischen
Manuskriptleisten und -tifelchen), in: Kansai daigaku bungaku ronshii
P2 S 284,

,,Chiigoku kantoku kenkyt no genjé “ f| l@ﬁlﬁﬁéﬁm{ﬁ@ﬁiilﬁ (Der
gegenwirtige Forschungsstand zu chinesischen Manuskriptleisten und
-téfelchen), in: Mokkan kenkyi 7 R4 1.

Shin Kan teikoku no iyé % 8 F 0 B D FL (Die Macht des Kaiserreiches
der Qin und Han). Toky6: Kodansha.

Shirukurédo no bunka kéryii. Sono kyozé to jitsuzé > )L 7 10— N DY
[“ e —Z D & E [ (Kulturaustausch auf den Seidenstrafen.
Phantasie und Wahrheit). Kyo6to: Dohosha.
Edo jidai no Nitchii hiwa 1~ flE\ﬂj D FI 17455 (Geheime japanisch-
chinesische Gespriache wihrend der Edo-Zeit). Tokyo: Toho shoten
(chin. Ubers. publ. in B&ijing: Zhonghua 1997).
,»Shohyo: KOGA Noboru: Unbé Suikochi nanigashi Kibo Shinritsu nado
horitsu monjofukusojijo wo megutte“ 3' = ‘H ’F’ﬁ[ SRR i e A ]
%1 FREE Y 2 ﬁ F A5 o ’g ] (Rezenswn Ko0GA Nobo-
ru: Uber die Ums ande der rablegung von Gesetzestexten aus den Qin-
Statuten u.a. in das Grab des X Xi in Shuihiidi, Yiinméng), in: Shikan /]
B! 100 und Hoseishi kenkyi 3% ﬁ“[] B 30.
,,Saikin hakken sareta Kan-T6 shoddshi kankei shiry6* s3T5 fL S 11
77y — ‘3 = hﬁﬁU R (Kirzlich entdecktes Quellenmaterial zur
Geschic t der Kalligrafie wihrend der Zeit zwischen Han und Tang),
in: Shoron j j) i 18 (Sonderausgabe: Chiigoku shodoshi no shinshiryo
gl

Hiiw FrevR)).
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1981f

1981g

1982a

1982b

1984a

1984b

1984¢c

1985a

1985b

,»Kyoen shinshutsu ,Hou Sﬁjﬁn sud zé Kou En shi¢ sakusho. Ensho
koho* Bl [ {58y S [[’:’?‘:Fﬁ Rl U —£FHH] (Die neu
entdeckte Schriftrolle aus Edsen-gol ,,Akten tiber dic Forderungen des
Herrn Kapitin Su gegenuber Kou En“. Nachtrag zur Studie iiber Ver-
nehmungsprotokolle [s. OBA 1958]), in: Toyéshi kenkyii NTE BLI’T':Z'“
40.1 (reprod in OBA 1982a mit Ergénzung; ins Chin. ubers von Jlang
Zhénqing % 8k in: Jidndu ydnjin yicong FET’%EJ’IEZI = 2, Béijing:
Zhongguo shéhui kexué 1987).

,,Chiigoku kantoku shoko ni tsuite no teigen* f| RS RFAEFE {2 DU T
DHLF, (Vorschlag zur Benennung von chinesischen Manuskriptleisten
und —[éifelchen), in: Mokkan kenkyii FTETFIB 23

Shin Kan héseishi no kenkyii % 1% J[J pLI @WZ’ (Studien zur Rechts-
geschichte der Qin- und Hanzeit). Toky6: Sobunsha (ins Chin. iibers.
von Lin Jianming #aq|[E} u.a., Shanghai rénmin 1991) [versammelt
zahlreiche Artikel der Jahre 1953 bis 1981, teilweise mit Ergdnzungen].
,.Kyoen Kankan kéotsuhen no shuppan to Kyoen Kankan kenkya“ %
QI E‘TF' [T43ER) LS & ~} I FEETW 2 (Die Publikation von Jiiydn
Hanjidn ]zayzgzan und die Erforschung der Han-Leisten aus Edsen-gol),
in: Kansai daigaku bungaku ronshii [ 155 a&ﬂm% 32.1.

Mokkangaku nyimon # 5" * [If] (Einfiihrung in das Studium der
Holzleisten). Toky6: Kodansha.

Edo jidai ni okeru Chiigoku bunka juyo no kenkyii 17 F 1[5 (X IZRBIT 5
Pl (= 0)7[1_”:4‘“ (Studien zur Ubernahme chinesischer Kultur in
der Edo- Zelt Kydto: Déhosha (chin. Ubers. publ. in Hangzhou: Hang-
zhdu daxué 1998).

., Kensui kinkan shutsudo no Eishi sannen shdshosaku ni tsuite k[7f<&
Ef&“ i+ @ﬂ\ﬂF - F QJj'PJ Z DUy (Die Ediktrolle des Jahres 3 der
ra Yongshi vom Gol Kontrollposten bei Jianshui), in: Kansai daiga-
ku bungaku ronshii | ‘Z;J—f piis E‘Ej%% 33.2 (reprod. in OBA 1992a; ins
Chin. iibers. von Jiang Zhénqing %?ﬁ% in: Diinhudng jikan $7 T

6.1984).
,,Chiwan shutsudo no kishi kansaku. ,Zaikanko* hosei* *93##1 + D
A A — Py, K]~ (Das in Diwan gefundene Schriftleistenver-

zelchnls von Kavallerlesoldaten Nachtrag und Berichtigung der “Studie
zu den cdiguan [Armbrustschiitzen]” [s. OBA 1952)), in: Suenaga sensei
beiju kinen kentei ronbunshii % 2= % f Z 50 G S i £ (Aufsatz-
sammlung gewidmet [unserem] Lehrer Suenaga [Masao] zur Feier sei-
nes 88. Geburtstages). Nara: Nara Meishinsha (reprod. in OBA 1992a).

,,Chiigoku ni okeru saikin no Kankan kenky{‘ H B RBITAEIITDME
Imu (Die neuere Forschung zu Han-Leisten in China), in: Mokkan

kenkyu T T
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1985¢

1986

1987a

1987b

1988a

1988b

1989a

1989b

1989¢

1990a

1990b

1990c

L Kinnen shutsugen shita Chligoku shoddshi no shiryd* Y7 L 72
FIE S IO LR (In den letzten Jahren erschienene Materialien zur
chinesischen Kalligrafiegeschichte), in: D6ho [FJ il 5 (Dohosha).

,.Bui shutsudo ,0j6 shosho e rei* sakusho® Ui+ = NQ F 'QJ
N 3' (Die Schriftrolle mit ,,Edikten und Verordnungen zu den konig-
llchen Staben aus Wuwgei), in: Kansai daigaku bungaku ronshi [ 17
=Y 28 36.1-2 (Jubildumsausgabe zum hundertjéhrigen Bestehen
des Instltuts 1. Band) (reprod. in OBA 1992a).

,»Hanjidn yanjiu de xin jieduan“ 1&&@}&&[ JFIEFE (Eine neue Stufe in
der Han-Leistenforschung), Yu Hong I]E'Jﬂ (Ubers.), Zhang Shiishéng
9= & (Red.), in: Jidndi yanjiu yicong EﬁﬁrMuﬂ%i 2, Béijing:
Zhonggué she¢hui kéxué.

,,Tonkd Ryo6ko suishi shutsudo sakusho no fukugen** ¥ YZJP’?L[EJ [zabigal
4 {13 DEEL (Die Wiederherstellung der Schriftrolle aus den Ruinen
des Llnghu Wachturms bei Diinhuang), in: Mokkan kenkyi 7+ F?Tmﬁ“
(reprod. in OBA 1990c u. 1992a).

,» Yuankang wiinian (qlan 61nian) zhaoshiice de fuyuan hé yushi dafa de
yewu A RTE (i 61 F ) 9 MV EREIE A AU (Die
Wiederherstellung der Edlktrolqe desJ ahres 5 der Ara Yuankang [61
v.Chr.] und die dienstlichen Aufgaben des Staatsanwaltes), in: Q1 Lii
xuékan R EVEE) 2.

,,Kankan kenky{i noto* iﬁilfiﬁﬁjr — K (Forschungsnotizen zu den
Han-Leisten), in: Shisen plI L 68 (reprod. in OBA 1992a).

,.Nihon no mokkan to Chiigoku no mokkan* [ I'"A D4 fiy & fl1B D4 iy
(Japanische Holzleisten und chinesische Holzleisten), in: Shodo kenkyii
SHIETE 24,

HE

,Handai de fi hé zhi“ J& (¢ fv *ﬂlf (Kreditive und zhi-Passierscheine
der Han-Zeit), Xu Jianxin ﬁ“@%ﬁ (Ubers. in: Zhonggudshi yanjin |1
PLIFPE 3 (jap. erstmals in OBA 1992a).

~Kaisetsu* 43! (Einleitende Erlduterungen), in: UNO Yukimura = f=5
¥1. Hg.: Mokkan no sho KE‘FT@?; (Die Schrift auf Holzleistendo-
kumenten). Toky6: Dohosha.

Dai Ei toshokan z6 Tonké Kankan =~ q%ﬂé' BEE B 2 i (Die Han-
Leisten aus Diinhuang in der British lerary) Kyo6to: Dohdsha.

,»Shin Kan no mokkan* % J# % {iy (Die Holzleisten der Qin und Han),
in: Shodo kenkyii ?' M2 4.3 (reprod. in OBA 1992a).

Konpyiita ni yoru Kandai mokkan sakuin sakusei no kisoteki kenkyii
IYEa—FIC L DA RS [[E55 OFLEPUPYE (Grundlegen-
de Studien mittels der Erstellung eines computerisierten Indexes hanzeit-
licher Holzleistenmanuskripte). Abschlussbericht fiir Forschungen ge-
fordert durch das japanische Kultusministerium (Projektnr. 63450050).
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1990d

1991a

1991b

1991c

1991d

1992a

1992b

1993

1994

1995a

1995b

1996a

,Jiyan chiti de lingjid mualu 20t B3 P TE T8 (Verzeichnis von
Verordnungen der Kategorie A aus Edsen—go{), in: Zhongguo faliishi
gudji xuéshu taolimhui linwénji [ 1BIE ( pLIBI RS r’?ﬁ]‘ﬁ%ﬁ ﬁﬂ/ B
X1’an: Shanx1 rénmin.
,,Chiigoku mokkan kenkyt no kinkyd to kadai* f[ 1[5 7% Wd‘é@ﬁﬁd
U4 (Jungster Stand und kiinftige Aufgaben der chinesischen Holz-
leistenforschung), in: Shodo kenkyii ?}fﬂﬁrfk 5.3.
,~Chiigoku mokkan hakken no keika“ f[ /4 ] & Ei@?;lfﬁ} (Chronolo-
gie der Entdeckungen chinesischer Holzleistenmanuskripte), in: Shinika
[Sinica] _IZ7H>2.5.
,Shutsudo shiry6 to shite mita mokkan* {1+ e ¥R & L Thl7= 7
(Holzleistenmanuskripte als archidologisches Quellenmaterial), in: Sumi
£1 93 (Sonderausgabe: Mokkan. Sho e no apuréchi # ] ?; NDT 70
— 7 [Holzleistenmanuskripte: Der Weg zur Schrift]).

,,,Ken‘ no saikentd* 4§ | @FHE%E]‘ (Jidn [Adresstifelchen] revis-
ited), in: Shogaku shodoshi kenkyii }%ﬂ?;ﬁﬁllmt 1 (reprod. in OBA
1992a; ins Chin. iibers. von Xu Shihong (#{{] (" in: Jidnbd ydnjiu E‘ET,FHJ
7 1, Béijing: Falii 1993).

Kankan kenkyii iir&?ﬁ% (Han-Leisten-Forschungen). Ky6to: D6hosha
[versammelt hauptsidchlich Aufsétze der 1980er Jahre mit etlichen Er-
ginzungen; Chin. Ubers. publ. in Guilin: Guingxi shifan daxué 2001].
90 nendai Kankan kenky(* 90 & [ jif4Z (1) (Die Han-Leisten-
Forschung der 90er Jahre), in: Shodo kenkyii ?;ﬁ’ﬁlﬂ;{t 50.

Hg.: Kankan kenkyii no genjo to tenbo. Kankan kenkyii kokusai shinpo-
Jiumu '92 hékokusho j&ﬁ&ﬁf«lﬂﬁ@}ﬁﬂ{t %lg—fiﬁﬁmlﬁlﬁﬁ'ﬁ%\‘/ R
P77 92 ¥ 2 (Gegenwirtiger Stand und Aussichten der Han-
Leisten-Forschung. Berichte des Internationalen Symposiums der Han-
Leisten-Forschung 1992). Tsuita: Kansai daigaku.

,,Nihon ni okeru Chiigoku jisho no yunya* FI 4 (28T 5 I[ﬁ}zlﬁfg??{ D
ﬁE?J ' (Die Einfuhr chinesischer Worterbiicher nach Japan), in: Kansai
daigaku Tézai gakujutsu kenkyijo kiyo %%E[ AE NS A e
27.

Hg.: Kyoen Kankan sakuin "|[J3E: 73| (Index der Han-Leisten-
manuskripte aus Edsen-gol). Tsuita: Kansai daigaku.

Mit WANG Xidoqit ~ [E#F, Hg.: Rekishi ?BU (Geschichte). (Antholo-
gie: Nitchii bunka kéryiishi sosho U1 {2 ik ELI%’L?{, Bd.1). Tokyo:
Taishiikan.

Kodai chiisei ni okeru Nitchii kankeishi no kenkyi i (SfIHIZ 51T %

F VTR 7 pLI @Wi (Studien zum Verhéltnis zwischen Japan und China
im Allertum und im Mittelalter). Kyo6to: D6hosha.
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1996b

1996¢

1997a

1997¢

1998a

1998b

1998¢

1999a

1999b

1999c¢

1999d

Mitverf.: ,,Kyoen chiku no genjé to shinshutsu Kankan joho* |41
DR & E‘T[‘F& i (Der gegenwirtige Zustand der Edsen-gol Re-
gion und Nachrlchten iiber neu ausgegrabene Han-Leistenmanuskripte),
in: Kansai daigaku Tézai gakujutsu kenkyijo kiyo TJP SIS
W"E’??\E@l 29.

Mit WANG Yong = PJ, Hg.: Tenseki 4I' 55 (Alte Schriften). (Anthologie:
Nitchii bunka koryiishi sésho [ 17 [J“lT 7 F)U?x?}, Bd.9). Tokyo:
Taishikan.

Kanseki yunyii no bunkashi. Shétoku Taishi kara Yoshimune e {5355y
DY [*HI—ZH N 53 F A (Kulturgeschichte des Imports chi-
nesischer Biicher. Von Shotoku Taishi bis [Tokugawa] Yoshimune).
Tokyo: Kenbun.
»»10sen jidosho no kenkyl no genjo to tenbd* shiryo (teinen taishoku
kinen koenkai de haifu)* " # iﬂ [ﬁ? L ODTJIZJ“ DIFGPRE HLE | 2 9F]
(= AT %fﬁ f TR ) 7 ( aterlahen zu ,,.Der gegenwiirtige
Stand und die Zukunftsaussmhten der Studien iiber die auf chinesischen
Schiffen [nach Japan] verbrachten Schriften* / ausgeteilt auf der Vortrags-
veranstaltung zur Feier der reguldren Emeritierung), in: Kansai daigaku
Tézai gakujutsu kenkyiijo kiyo %%JP'IJ\%%H\I?[%%?P AR 30.
Mithg. u. Mitverf.: Mokkan: Kodai kara no messeiji ET— (S5 D
A £ —7 (Holzleistenmanuskripte: Die Botschaft aus der Vergangen-
heit). Tokyo: Taishikan.

,,Watakushi no Chiigokushi no jidai kubun* %~ | 1[gl ! @Eﬁ B2
(Meine Chronologie der chinesischen Geschichte), in: Shisen LIt 87.

,,WO0 de Hanjidn yanjiu sishinidn. 1996nian 9yu¢ 20ri zai Xibéi shifan
daxué de yanjiang* Yy FIT?:J“ P &F—1996 F 9 F] 20 1™
s ST (Die vierzig Jahre meiner Han-Leisten-Forschung.
Vortrag gehalten am 20. September 1996 an der Xibei Shifan-Univer-
sitdt [in X1°an]), Chén B F (Ubers.), in: Jidndiixué yanjin Ry
4% 2 (X1’an).

Himiko wa Yamato ni nemuru ka? Yamataikoku no jitsuzé wo otte P55
P AN S v —F RS T | B D Ef [ 4 3FL © C (Ruht Himiko in Ya-
mato? Auf den Spuren des §taates Yamatai). Tokyo6: Bun'eido.

Tokugawa Yoshimune to Kokitei. Sakokuka de no Nitchii kéryi 8/ [|F,
L AL ﬁ’*r%ﬁ'[ﬁ)‘i“ TODF 1% (Tokugawa Yoshimune und der
Kangxi-Kaiser: Der japanisch-chinesische Austausch wihrend der Zeit
der Abschottung Japans). Toky6: Taishiikan.

Hg. u. Mitverf.: Kankan no kisoteki kenkyi YD FL#1#4 (Grund-
legende Studien zu Han-Leistenmanuskripten). Ky6to: Shibunkaku.
~Kyoen Kankan hohen no shuppan* [k Ry DY (Die
Publikation von Jigydn Hanjidn biibian), in: OBA 1999c.

NOAG 173-174 (2003)



	 
	In memoriam Ôba Osamu (1927–2002)
	 Schriftenverzeichnis von Ôba Osamu (Auswahl)


